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INSTRUKCJA WYPEENIANIA FORMULARZA
DLA PODROZUJACYCH DO KOLUMBII

W celu uzupetnienia formularza nalezy wejs¢ na strone:
https://apps.migracioncolombia.gov.co/pre-registro/en

Kazdy uczestnik podrézy jest zobowigzany wypetnic¢ formularz zaréwno przed wylotem do Kolumbii
jak i przed lotem powrotnym z Kolumbii (nie wczeéniej, niz 72 godziny i nie pdzniej, niz na 1
godzine przed odprawg).

Uzyskane mailowe potwierdzenie nalezy wydrukowa¢ lub zapisa¢ w urzadzeniu mobilnym. Z uwagi
na konieczno$¢ okazania potwierdzenia, nalezy miec je przy sobie na lotnisku i w samolocie.

Nie nalezy umieszczaé wydrukowanego potwierdzenia w bagazu rejestrowanym.

Przed przystgpieniem do wypetniania formularza zaakceptuj warunki zaznaczajgc pole Accept
Terms and Conditions

MIGRACION

CHECKMIG

CheckMig allows travelers, nationals and foreigners who intend to enter or leave
Colombia, to preload all the information related to their trip.

Terms, conditions and Habeas Dat
For all legal and immigration purposes, | certify that all the information provided in this form is true,
accurate and may be subject to verification by Migracién Colombia.

B Accept Terms and Conditions



https://apps.migracioncolombia.gov.co/pre-registro/en

1. Aby rozpoczac kliknij w Do your Checkmig.

Do your Checkmig

Fill out the immigration registration form
72 hours before your trip or up to cne

hour before.

Do Checkmig

2. Typ podrézy

TYPE OF JOURNEY
Select the route you are going to take. Select the transport type you will use on your trip
LY Ll -
= | travel from Colombia x Air
- L3
= | travel to Colombia

W zaleznosci od typu podrozy wybierz:

I travel from Colombia — podrézuje z Kolumbii

I travel to Colombia — podr6zuje do Kolumbii

Select the transport type you will use on your trip — wybierz rodzaj Srodka transportu, ktérym
bedziesz podrozowac

Air — lotniczy (samolot)

Kliknij w Continue



3. Informacje dotyczgce podrézy

2

TRAVEL INFORMATION

Select type of flight

Commercial flight Private flight
Immigration checkpoint

Enter the city of entry into the country

Travel date Flight number (without letters)

rrrr-mm-dd O Enter the flight number

&From which city the flight comes?

Enter the city

Airline City

Origin/Destination Country

Country City

Enter the country Enter the city of entry

Select type of flight — wybierz rodzaj lotu, zaznacz Commercial flight — lot komercyjny

Immigration checkpoint — miasto docelowe, wybierz z listy: CARTAGENA (CTG), RAFAEL NUNEZ
AIRPORT

Travel date — data wylotu, wybierz z kalendarza

Flight number — numer lotu, wpisz 790

From which city the flight comes — z jakiego miasta odbywa sie lot, wybierz z listy: MILAN-
CARTAGENA

Airline — linia lotnicza (pole zostanie uzupetnione automatycznie)

City — miasto (pole zostanie uzupetnione automatycznie)

Country — kraj wylotu, wybierz z listy (POLAND — Polska)
City — miasto (pole zostanie uzupetnione automatycznie)

Kliknij w Continue



4. Informacje osobiste

DATOS PERSONALES

* Nationality *ID Type * 1D Number
Enter and select your nationality Enter and select your type of document Enter your document number
* First last name Second last name
ENTER YOUR FIRST LAST NAME ENTER YOUR SECOND LAST NAME
* First Name Second Name
ENTER YOUR FIRST NAME ENTER YOUR SURNAME
* Gender
Male Female Indeterminate
* Date of birth * Country of birth * Country of residence
rrer-mm-dd 8 Enter and select your country of birth Enter and select your country of residence

* Purpose of the visit to Colombia
Type and select your reason for travel

Nationality — narodowos¢, wybierz z listy (POLAND — polska)

ID Type — typ dokumentu, wybierz z listy (PASSPORT — paszport)

ID Number — numer dokumentu, wpisz

First last name — nazwisko

First name —imie

Gender — pte¢, Male— mezczyzna, Female — kobieta, Indeterminate — nieokreslona
Date of birth — data urodzenia, wybierz z kalendarza

Country of birth — kraj urodzenia, wybierz z listy (POLAND — Polska)

Country of residence — kraj zamieszkania, wybierz z listy (POLAND — Polska)

Do you have a visa to enter Colombia? — Czy potrzebujesz wizy, zeby wjechac¢ do
Kolumbii? Zaznacz: No (dotyczy obywateli Polski)

Purpose of the visit to Colombia — cel wizyty, wybierz z listy: REST AND RECREATION

Data Validation

* E-mail * Confirm your E-mail
Enter your email Confirm your email

* validation code

1) Request validation code 2) Enter the validation code

E-mail — adres e-mail, wprowadz
Confirm e-mail — potwierdz adres mailowy

Kliknij w pole Request validation code

Na podany adres mailowy otrzymasz kod weryfikacyjny.
Wprowadz kod w polu Enter the validation code



Kliknij w Continuar

5. Hosting data

Hosting data

Enter the address and phone number, where you will be staying in Colombia

*City
Enter and select your city of lodging
*Select your lodging city *Phone number

Enter your hosting address Enter your contact phone

BaCK “

Enter the address and phone number, where you will be staying in Colombia — adres
zakwaterowania oraz numer telefonu, pod ktérym bedziesz dostepny/a podczas pobytu w
Kolumbii.

City — miasto, wpisz Cartagena lub wybierz z listy CARTAGENA , BOLIVAR
Select your lodging city — adres hotelu

Phone number — numer telefonu, wpisz

Kliknij w Continuar



6. Potwierdzenie wprowadzonych danych

NS
N

EFECTOS LEGALES Y MIGRATORIOS

For all legal and immigration purposes, | certify
that all the information provided in this form is
true, accurate, and can be subject to verification by
Migracién Colombia.

Terms, Conditions and Habeas Data:
Letter of dignified treatment to citizens

Aceptar términos y condiciones

For all legal and immigration purposes, | certify that all the information provided in this form is
true, accurate, and can be subject to verification by Migracion Colombia — W celach prawnych i
imigracyjnych niniejszym oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w tym formularzu sg
prawdziwe, doktadne i mogg podlegac weryfikacji przez Migracién Colombia

Aby potwierdzi¢ zaznacz: Aceptar términos y condiciones

Kliknij w Continue



7. Wygenerowanie potwierdzenia

': ™

Your pre-registration has been
successfully generated CheckMig

We have sent a copy of the pre-registration to the
email:

Download my register

Remember to show the document electronically at the
Colombian Migration checkpoint

Home

Potwierdzenie zostanie wystane pod podany adres mailowy.
Mozna wygenerowac potwierdzenie klikajgc w pole Download my register

Pamietaj o okazaniu dokumentu w formie elektronicznej lub papierowej na kolumbijskim punkcie
kontrolnym.



